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W 30,000 ujetnikov je v rokah zaveznikov 
so zavezniki sklatili~200 osiških letal. 

Javzeli so dve važni višini v Tuniziji. Topniške 
baterije so pripravljene za obstreljevanje osi-
s*e linije. 

*0MMEL ODPOTOVAL V NEMČIJO? 
G|.st 
^ sta Z a v e Z n i k o v > Afr ika 15. apr. — Francoska in angleška 

1 W ^8Pehom naskočili dvoje važnih višin na južni in za-
Wi„ in jih zavzeli po hudem boju. Nad 600 ujetni-
\ e t ! ^ a Italijanov, je padlo zaveznikom v roke. Od napada 

1 Viških na jugu so dobili zavezniki dozdaj že več kot 30,-
| j C , v°in«h ujetnikov v roke. Od teh ji je 23,000 Italijanov. 
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odpeljal z avijonom v Berlin. 
Spremljal ga je Vittorio Ambro-
sio, načelnik italijanskega gene-

|ralnega štaba. 
o 

Sleparije pod županoma 
'Davisom in Burtonom 
so prišle na dan 

Župan Lausche je že pred več 
meseci najel posebnega pregle-
dovalca knjig, Stephen Ryana, 
ki je včeraj podal županu poro-
čilo o na jdbah . Ryan je dognal, 
da so bili ogoljufani hišni po-
sestniki za časa županovanja 
Har ry L. Davisa in Harold H. 
Burtona za okrog $90,000. To 
je denar, ki bi bil moral biti po-
vrn jen hišnim posestnikom na 
preveč plačanih davkih. 

Vsota, ki bi morala biti vr-
njena, je znašala $303,000. Od 
te je bilo izplačanih okrog $90-, 
000, a okrog $210,000 je še v 
blagajni oziroma bi moralo biti. 

Slepar i je so se vršile na ta 
način, da so brezvestni odvet-
niki izvohali ta denar, pa so šli 
k hišnim posestnikom in jim re-
kli, da bodo za gotovo provizijo 
dobili od mesta povrnjen denar. 
Hišni posestniki, ki niso vedeli, 
da ta denar lahko dobe brez 
vsakega posredovanja, so pri-
stali in včasih delili z odvetniki 
na polovico. V nekaterih sluča-
jih so pa odvetniki kar sami po-
naredili ime posestnika, denar 
dvignili in spravili. 

V zvezi z odvetniki je bil 
mestni klerk George Pa r r a t t , ki 
je dobil tudi svoj delež od te 
kupčije. Odvetniki so pa bili 
Samuel Clossman, J . J . Closs-
man in Sam Katzel. V nekem 
s lučaju je mesto izplačalo celo 
neki hišni posestnici, ki je bila 
že davno mrtva. 

o 
Cleveland je podpisal že 
za 55 milijonov dolarjev 

Vojno posojilo dobro napre-
du je v Greater Clevelandu. Od 
pondeljka do včera j so l jud je 
kupili bondov v vsoti $55,838,-
576. To vsoto je kupilo 22,135 
oseb. 

Lepo vojno naročilo 
Hydraulic E q u i p m e n t Co. 

;1100 E. 222. St., Euclid, O. ji 
1 dobila za $85,000 naročil od neki 
' firme, ki izdeluje vojna naroči 
la. 

Guverner Bricker hoče na 
vsak način odpraviti 
davek na jedila 

Columbus, O . — G u v e r n e r 
Bricker je v volivni kampanji 
obljubil, da bo državna legisla-
tura odpravila prodajni davek 
na jedila v restavrantih in na 
zdravila v lekarnah. To je tudi 
p r i p o r o č a l legislaturi. Toda 
zbornica je sklenila, da na j drža-
va še naprej pobira ta davek. 

Zato je ohijski guverner izja-
vil, da bo sam stopil pred zbor-
nico in zahteval odpravo tega 
krivičnega davka, ako legislatu-
ra do drugega tedna sama ne bo 
podvzela tozadevne akcije. 

o 
Seja mlad. zbora 

V pondeljek zvečer 0 b 7:30 bo 
seja mladinskega pevskega zbo-
ra SDD na Waterloo Rd. Vsi 
starši so prošeni, da se udeleže, 
ker bo razmotrivanje glede pri-
reditve 2. maja. 

Spomladansko blago 
Slovenska modna t r g o v i n a , 

Anton Gubane, 16725 Waterloo; 
Rd. se priporoča za nakup razne-J 
ga spomladanskega blaga, kate-
rega ima polno in lepo zalogo.1 

Cene so še vedno precej zmerne. 

Naši 
vojaki 

Swift, Texas. 
ISB me 

Te dni je bil povišan v štab-
nega narednika Albin Zdešar, 
sin Mr. in Mrs. Ignatius Zdešar 
iz 1020 E. 66. Place, česti tamo! 
Njegov naslov je : Staff Sgt. Al-
bin Zdesar, l l t h General Hospi-
tal, Camp Livingston, Louisiana. 
Ravno tam se nahaja tudi nje-
gov brat Ignatius, katerega na-
slov je : Pvt. Ignatius Zdesar, 
35314304 Station Hospital, Med. 
Det. Dept., Camp Livingston, 
Louisiana. 

RSI fW. »» 
Za osem dni je prišel na do-

pust Pfc . Alexander Paulin, sin 
Mr. in Mrs. Frank Paulin, 2636 
I d 1 e w o o d Ave., Cleveland 
Heights, O. Mr. Paulin vodi 
gazolinsko postajo na St. Clair 
Ave. in 61. cesta. Naza j bo mo-
ral v pondeljek. Njegov naslov 
pri vojakih j e : Pfc. Alexander 
Paulin, Battery G, 246 CAC, 
For t Story, Virginia. Zda j je 
radi jski operator, toda bo po-
slan v inženirsko šolo. Njegov 
bra t Frank pa služi pri polj-
skih topničarj ih v Camp Van 
Dorn, Mississippi-

M » » 
Frankie Godic, sin Mr. m 

Mrs. Frank Godic iz 1105 Nor-
wood Rd. odide 21. apr i la v 

„ __ službo Strica Sama. To bo že 
Mornar Frank Lukanc je pri- n j ih drugi sin v armadi. Želimo 

šel na dopust iz Great Lakes, JU. v s o s r ečo in zdrav povratek. 
Doma ostane do nedelje in prija- m M »t , . 
t e l j i ga lahko obiščejo na domu Pvt. Edward Petkovsek m 
njegovih staršev, Mr. in Mrs. Pvt. Stanley Petkovšek, sinova 

Sledeči naši f an t j e so bili po-
t r jeni iz 23. in 24. varde za slu-
žbo Strica Sama, ki se nahaja jo 
doma še na začasnem dopustu : 

Ralph Radel, John Sustar, Al-
bert Koporc, Richard Sterle, 
William Armbruster, John Lu-
žar, Marion Rebol, Frank Jerič, 

idward Shenk, John Verbič, 
Jack Subel, Joseph K o r o š e c , 
John Kleindienst, August Rija-
vec, Frank Mramor, John Novo-
sel, Ralph Peshek, Edward Jak-
sa, Nicholas Habian, J o s e p h 
Rozman, Jack Elersich, Robert 
Trebeč, Joseph Godnick, Anton 
Znidaršič, Frank Godic, Edward 
Zak, Edward Bergles, Joseph 
Turk, Steve Ftičar, Victor Rah-
ne, Victor Arko, Henry Gorsha, 
John Jelavič, .Frank Ba^ar, Steve 
Antolin, Joseph Palčič, Anthony 
Kolenc, Andrew Gabor, Ray 
modn Snyder, Robert Kopec. 

Mornarica je sprejela sledeče: 
Fred Sternisa, Rudolph Petek, 
Carl Feme, Frank Peternel, Wil-
liam Sporalich, Frank Hlad 
Frank Sega, Albert Maglich. 

K marinom bodo šli: William 
Jerše, John Mihelich, Edward 
Kotnik, John Zelko. 

Vsem tem novim vojakom že-
limo srečo junaško in pa zdrav 
povratek domov. 

V pomoč naši bedni domovini 
V nedeljo 18. aprila, ob sedmih zvečer, bo pričetek zelo zani-

mivega in pomembnega programa v SND, katerega prireja po-
možni odbor slovenske sekcije JPO. 

Ta dobrodelna prireditev ima dvojen pomen in sicer 1) da se 
zberemo k narodni skupščini ob priliki 2. obletnice napada nem-
ške m italijanske vojske na našo drago domovino in 2) cla s to 
prireditvijo nekoliko podpremo sklad, ki ga nabiramo za odpomoč 
našim sirotam v stari domovini. 

Domovine danes ni več, domovina smo danes mi tukaj in od 
nas pričakujejo bra t je in sestre onstran morja, da jim bomo po-
magali dobiti njih zemljo nazaj, p a da jih po tej vojni oblečemo 
in jim damo kruha. Vsi vemo, da je naša domovina izstradana 
do samih kosti in srečen bo tisti, ki bo ostal živ vzpričo vsega 
trpl jenja, katerega mora prestajat i naš narod doma pod nemški-
mi in italijanskimi valpti. 

Zato zbirajmo in nabirajmo, da bomo kolikor največ mogo-
če poslali domov in s tem oteli smrti še tisto peščico naših ljudi, 
ki bodo ostali na prazni zemlji. Ves čisti preostanek od te prire-
ditve bo šel za odpomoč domovini. Zato na j bi bila dvorana na-
rodnega doma v nedeljo do zadnjega kotička zasedena, da bo 
gmoten uspeh res velik. 

Program bo, kot vidite iz naslednjega opisa, zelo zanimiv. 
Točke programa bodo sledeče: 
Nagovor predsednika 
Ameriška himna poje Jeanette Perdan-Cahill 
živa slika Progresivne Slovenke 
Pet je Baraga Glee Club 
Umetni ples Miss Eleanor Beno 
P ( ' tJ e zbor Zar ja 
"Slovo sina vojaka" prizor Slovenska ženska zveza št. 25 

Odmor: 
Slovenski čarovnik John J. Grdina 
Narodne pesmi poje Jeanette Perdan-Cahill 
"Snubač" igrokaz Dramsko dr. Ivan Cankar 
Dvospev Sestri Poje 
Gitara duet Miss Marcellen Perko in Miss Josephine Mišic 
Kvartet : Samsa, brata Bradach in Lube 
Govor častni predsednik g. župan Frank J. Lausche. 

m n i® 

NOVI G R O B O V I 
Andrew Doles 

Kot smo že včeraj poročal: 
da je umrl Andrew Doles, sta 
66 let, doma je bil od Sv. Vid; 
nad Cerknico, odkoder je priše 
v Ameriko pred 40 leti. 

Tuka j zapušča žalujočo so 
progo Mary, rojena Hiti, sin; 
Andreja , hčer Caroline, ornož 
Coleman in vnuka, v s taren 
k ra ju pa dva brata, Antona ii 

, Franka . Bil je član društvj 
I Maccabees št. 1288 Carnioh 
Tent. Pogreb se bo vršil v so> 
boto z j u t r a j ob deveti uri v cer-
kev sv. Vida iz Zakra*jškoveg£ 
pogrebnega zavoda, 6016 St 
Clair Ave. in na pokopališče 
Kal varijo. N a j v miru počiva 
preostalim sožalje. 

Louis Stopar 
Po dolgi in mučni bolezni je 

umrl na domu svojih staršev 
mladenič Louis Stopar ,Jr . , star 
šele 19 let, s tanujoč na 13705 
Deise Ave. Tuka j zapušča ža-
lujoče starše, očeta Louis Sr., 
doma iz Lokve pri Trs tu in ma-
ter Mary, rojena Bergoč, doma 
iz Koč pri Slavni ter sestro 
Mary Virginia in brata Wil-
liam staro mater Martha Koss 

» 
in strica Jacob Bergoč v De-
troitu in več drugih sorodnikov. 
Rojen je bil v Clevelandu in je 
bil učenec Collinwood višje šo-
le. Bil je član društva Držav-
ljan, št. 33 SDZ in društva sv. 
Janeza Krstnika, št. 37 ABZ ter 
član pevskega zbora Slovan. 
Pogreb s | bo v rn i .iz Žek'tov«ga 
pogrebnega zavoda, 458 E. 152. 
St. Cas še ni določen. Bodi mu 
ohranjen blag spomin, preosta-
im globoko sožalje. 

Jacob Frank 
V četrtek popoldne je po dol-

gi in mučni bolezni umrl v bol-
nišnici v Painesville, O., Jacob 
Frank star 64 let. Pogreb ima 
v oskrbi Želetov pogrebni za-
vod, 458 E. 152. St. Več poroča-
mo prihodnjič. 

o 
Nadškof Spellman na 

potu v Jeruzalem 
Kairo.—Sem je dospel z avi-

jonom iz Tripoli newyorški 
nadškof Francis Spellman. Od 
tuka j bo odpotoval v Jeruza-
lem, k j e r namerava ostati pre-
ko velikonočnih praznikov. 

o 
Pri svetem Vidu 

Nocoj bo lepa prireditev v 
c e r k v e n i dvorani sv. Vida. 
Vstopnina bo samo 50 centov in 
prebitek bo šel za "Honor Roll" 
tablo, na kateri bodo zabeležena 
imena vseh vojakov qd fa re sv. 
Vida in bo postavljena pred ol-
ta r skupno z ameriško in cer-
cveno zastavo. Posetite to pri-
reditev, ker gre za blag namen. 
Pričetek četrt čez osem zvečer. 

Vlada toži tovarno 
Okrajni zvezni pravdnik Don 

Miller je vložil včeraj pri fede-
ralni sodniji tožbo proti Bronze 
& Aluminum Co., Hamilton Ave.! 
in 45. cesta. Obtožba navaja, da 
podjetje ni izdelovalo vladnih 
naročil za vojno po predpisih in 
zahtevah. 

Mesar obsojen 
Albert Weisberg, 5901 Broad-

way, je bil obsojen v globo $200 
in 20 dni zapora, ker je prodajal 
zmleto meso, v katerem je bilo 
41% maščobe. To je že njegov 
šesti prestopek proti mestni po-
stavi od leta 1933. 

Dar domovini 
Mike Lah je daroval slovenski 

sekciji JPO št. 35 $5.00 mesto 
venca na grob pokojnemu Anton 
Smoletu. 

Lukanc, 698 E. 159. St. 
m M M 

Pvt. Frank Markovič, sin Mr. 
in Mrs. H. Markovič iz 13815 
Deise Ave. pošilja velikonočne 
pozdrave vsem prijateljem in 
znancem. Njegov naslov j e : Pvt. 
Frank Markovič, Battery A, 
365th F. A. Bn. APO 445, Camp 

z n a n e Lovrenc Petkovškove 
družine iz 6719 Richmond Rd., 
sta prišla obiskat svojo sestro 
Augustine, ki je napravila zad 
n j o zaobljubo kot redovnica v 
samostanu Klaris t inj , Rocky 
River Drive. Edward služi v 
Camp Gordon, Georgia, Stanley 
pa v Sheppard Field, Texas. 

Vojno knjigo št. 3 
bomo dobili v juliju 

Washington.—Uradniki OPA 
so včeraj naznanili, da bo urad 
za kontrolo cen kmalu izdal 
vojno knjigo.št . 3, na jbrže v ju-
liju. Znamke iz te knj ige se 
bodo rabile največ za nakupo-
vanje čevljev, s ladkor ja in ka-
ve, kakor hitro poidejo znam-
ke iz knj ige št. 1. 

Knj iga št. 3 se ne bo rabila 
najbrže za nobeno drugo komo-
diteto, ker so že v delu knjige 
št. 4, 5 in 6. 

Kot se govori, bo dobila vsa-
ka registr irana oseba knjigo št. 
3 na dom po pošti. Toda to bo 
še pravočasno naznanjeno. 

o 
Milijonar Hosford je kupil 
za 21 milijonov bondov 

časopisje je poročalo, da je 
prvi dan kampanje neka oseba v 
Clevelandu kupila za $21,000,-
000 vojnih obveznic. Imena niso 
dali v javnost. Včeraj se je pa 
zvedelo, da je to storil Harry 
Hosford, elevelandski milijonar, 
ki je sicer zelo malo znan v ja-
vnosti. V decembru je kupil pa 
za enajst milijonov bondov. Hos-
ford je bil nekoč navaden dela-
vec na ladjah na Velikih Jezerih. 
S previdno špekulacijo si je pri-
dobil milijone. Star je 58 let. 

Za pomoč domovini 
Lokalna postojanka 35 JPO-

SS v Collinwoodu bo priredila 
24. oktobra bogat program na 
odru SDD, Waterloo Rd. Ves do-
biček bo namenjen za pomoč sta-
ri domovini. Društva in organi-
zacije se prosi, na j ne prirejajo 
sličnih prireditev na isti dan. 

Dvanajsta obletnica smrti 
Danes je minilo 12 let, kar j< 

umrl Ladislav Suštaršič. V spo 
min njegove smrti bo danes da 
rovana maša v cerkvi sv. Mihaeli 
v Canon City, Colo. Na j počiv; 
v miru. 

Na Nemčijo se vsipljejo 
bombe od vzhoda in 
zahoda 

London. — Angleški štirimo-
torni bombniki so sinoči polete-
li na važno nemško industr i jsko 
mesto Stu t tgar t , k je r so napra-
vili mnogo škode. Dejstvo, da 
se z napada ni vrnilo 23 bomb-
nikov kaže, da se je moralo ude-
ležiti poleta vse od 400 do 500 
bombnikov. • 

Istočasno se pa poroča, da je 
ruska zračna sila zopet udarila 
na Vzhodno Prus i jo ter bom-
bardirala Koenigsburg in druga 
nemška mesta. 

o 

Mesto bo pobiralo kositer 
zapadno od 55. ceste 

Prihodnjo nedeljo bodo mestni 
truki pobirali kositrene škatlje 
po vseh ulicah, ki leže zahodno 
od 55. ceste. Vsaka gospodinja 
je naprošena, n a j postavi zaboj 
s kositrenimi škatljami pred hi-
šo v soboto večer. Na velikono-
čno nedeljo ne bodo pobirali ko-
sitra, zato bo to nedeljo pobira-
nje v distriktu 3 in 4. 

Unija cestne železnice 
noče 40 urnega delovnika 

Unija uslužbencev cleveland-
ske ulične železnice je izjavila, 
da se bo borila proti vpeljavi 
40-urnega delovnika, tudi če bi 
dobivali plačano čas in pol nad 
40 ur dela. Zda j delajo 54 ur 
na teden in če bi sprejeli 40 ur-
ni delovnik, se boje, da bi tudi 
s časom in pol m a n j zaslužili. , 

Zaloga gramofonskih plošč 
John Sušnik, lastnik Norwood 

Appliance & .Furniture na 6104 
St. Clair Ave. naznanja, da je 
včeraj dobil v zalogo 3,800 no-
vih gramofonskih plošč. Med te-
mi je tudi mnogo slovenskih, 
petje in glasba. Pridite in izbe-
rite! 

BOJNA FRONTA 
PACIFIK—Zavezniška zračna 

sila je spazila skupino japon-
skih ladij, ki so vozile potreb-
ščine na Novo Gvinejo. Na-
padli so jih in tri l ad je zade-
li. Napad se nada l ju je . 

AFRIKA—General Giraud, ko-
misar za francoske kolonije v 
Afriki, je u k a z a l vreči iz 
francoske armade vse one, ki 
še s impatizirajo z osiščem. 

RUSIJA—N e m c i so napadli 
rusko linijo v Kavkazu, da bi 
zmanjšal i pritisk na pristani-j 
šče Novorossisk. Rusi so vse | 
nemške napade odbili. Na i 
drugih f ron tah ni sprememb, j 

BALKAN — Hitler in njegovi | 
generali, so še vedno v razgo-i 
vorih v Berchtesgadenu. ka- | 
mor so ukazali priti vodjem 
balkanskih dežel. Hitler j ih 
skuša pridobiti za skupno ak-
cijo proti invaziji zaveznikov. 

o— 
Pozor, Newburg! 

Anton Grdina, predsednik slo-
venske banke, bo v nedeljo v S. 
N. D. na 80. cesti takoj po maši 
ob desetih. Kdor bi hotel kupiti 
yo.jne bonde, bo lahko denar vzel 
Mr. Grdina in potem prinesel 
bonde. 

• ̂  izgubi naš denar na veljavi? t 
ie v , 

\ In i dosti denarja, navadno poskočijo cene po-
% oVat. _ kadar je na' razpolago manj potrebščin, začno lju-
t \ Maj P°nujati visoke vsote za stvar, ki ni vredna sko-
V^fca 6 l l a r i zSubi veljavo in v deželi nastane inflacija. 
^ V j J ^ P r e Č i inflacijo, to je, da ne 'bo v žepih naroda 
k S ^ j ; g a Vz&me vlada na posodo. Kampanja za tako po-
X\ V k u ' Vsak bi moral posoditi, vladi, kolikor na j -

8 tem'pomagal vladi in zmagi, obenem bo pa 
Pogubno inflacijo. 

' I n e bonde! Podpišimo vladno posojilo! Najbolj 
nal®žen pri Stricu Samu. 
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Slovenski dan 
Slovensk i amer i šk i na rodn i svet je proglasi l nede l jo 18. 

apr i la za "s lovenski dan . " T o z a d e v n o okrožn ico s te l ahko 
čitali v našem listu z a d n j i t eden ter o p o m e n u in n a m e n u 
tega s lovenskega dneva . 

Mi iz srca p o z d r a v l j a m o idejo s lovenskega dneva in že-
limo, da bi ideja res uspela na celi črt i . N a j bi se ta dan po-
sebno spominja l i Kalvar i j? , ki jo je nas topi la v apri lu 1941 
naša ro j s tna domovina , ko so ji ba rba r sk i naci j i in fašist i 
zadeli t ežak kr iž t r p l j e n j a na rame, pod ka te r im z d a j oma-

* g u j e in — umira . 
N a j bi se na ta s lovenski dan še posebno zavzeli amer i -

ški S lovenci in prisegli , da bomo storili vse v svoji moči, da 
p o m a g a m o odreši t i sve to s lovensko zeml jo žulečega j a rma 
fašis tov in nac i j ev ter jo vrni l i zopet v roke prav im gospo-
da r j em, našim b ra tom in ses t ram. 

N a j bi na ta s lovenski dan amer i šk i Slovenci prisegli , 
da bomo edini in v slogi delovali za odreš i tev ro j s tne domo-
vine, ke r n j e n a reš i tev zavisi v veliki meri od nas t u k a j , ta-
ko v pol i t ičnem ko t g m o t n e m oziru . 

O b spominu na oni s t rašn i dan, ko so padle sovražne 
bombe na našo ro j s tno domovino, se zaveda jmo , da cepl jeni 
in r a z t r g a n i na s t r a n k e in s t rančice , ro j s tn i domovini ne bo-
mo mgoli dosti, ali nič koris t i t i . 

Ime jmo pred seboj samo eno živo resnico in ta je, da 
našo ro j s tno domovino č a k a j o še težki dnevi t r p l j e n j a in 
p r e i z k u š n j e . N j e n a bodočnos t je še vedno zavi ta v č rno 
t emo in p r av nobenega svet lega ž a r k a ne vidimo še n ik je r , 
ki bi n a m daja l v sa j malce dobrega u p a n j a . 

Kot je n e š t e t o k r a t pouda r j a l naš iskren domol jub F r a n c 
Snoj , bivši m i n i s t e r : "vi s te z d a j domov ina , " t ako je tudi 
res. Ako bo t r a j a l a vo jna še n e k a j časa in če jo bo sovražn ik 
n a p r e j t ako uničeval , po tem bodo ostali Slovenci samo še 
tam, k j e r žive izven r o j s t n e domovine . B o g se nas usmil i ! 

Ta s t r a šna usoda s lovenskega naroda n a j na s uči, n a j 
na s pr ipe l je na s k u p n o pot, da bomo nastopal i z d r u ž e n i in 
v k o m p a k t n i h v r s tah in vsi z enim cil jem v srcu — reši tev 
ro j s tne domovine . 

in po tem pok lekn imo na Veliki pe tek in pros imo N j e -
ga, n a j tudi O n p remaga smr t našega milega s lovenskega 
na roda , n a j s t re okove z n j egov ih rok in mu da novo Vsta-
jen je , k sreči in b l agos t an ju . S a j to dobri , verni s lovenski 
na rod v veliki meri zasluži . 

P r i vsem tem pa ne pozabimo, n a j nam n ikda r ne izgi-
ne izpred oči de js tvo, da m o r e m o z d a j pomaga t i svoji ro js tn i 
domovini n a j b o l j s tem, da p o m a g a m o svoji novi domovini 
Amer ik i do zmage . Z m a g a amer i škega , odnosno zavezni-
škega o rož ja bo tudi zmaga za naše b r a t e in ses t re ons t r an 
m o r j a . Doma in na pol ju , v tovarn i in v pisarni , povsod po-
m a g a j m o naši vladi, p r edvsem pa — k u p u j m o vojne obve-
znice, da jmo , posodimo vladi denar , da bo mogla uspešno 
konča t i to silno vo jno , ki bo odločevala usodo vsega sveta. 

Ali pride do sporazuma med 
Vatikanom in Moskvo? 

V W a s h i n g t o n u se mnogo govori , t ako v ce rkven ih kot 
v ladnih krog ih , o posebni misiji , ka t e ro je poveri l papež P i j 
XI I . n e w y o r s k e m u n a d š k o f u Spe l lmanu , ko se je ta n a h a j a l 
pri n jem n a ob i sku . B a j e je nadškof Spe l lman prevzel nalo-
go, da izvede s p o r a z u m v ve r sk ih odnoša j i h ali pak t med 
V a t i k a n o m in Kreml inom. 

Ko je odha ja l nadškof Spe l lman v Evropo, je bilo mnogo 
u g i b a n j a o n a m e n u n jegovega obiska . P r e d odhodom se je 
posvetoval s p r edsedn ikom RooseA-eltom. N a n a m i g a v a n j a , 
da je n a d š k o f a poslal v Evropo Mr. Rooseve l t , je t a k r a t od-
govoril d ržavni oddelek, da je bil obisk s amo formalen in 
v zvezi ed ino z n j e g o v i m potn im dovo l j en j em. 

N a j p r e j se je ustavil na P o r t u g a l s k e m , po tem v Špani-
ji. P o t e m je poletel v I tal i jo oz i roma v V a t i k a n , k j e r je imel 
več avd i j enc pri papežu P i j u . P o t e m je obiskal amer i ške 
če te v Severn i Af r ik i , od tam je odletel v Angl i jo in g redoč 
poset i l sosedno Irsko, ka t e r e čudno v logo v s e d a n j e m sve-
t o v n e m sporu še vedno svet ne r azume . O d tam bo šel zopet 
v A f r i k o . 

In zda j se oni, ki s k r b n o z a s l e d u j e j o n j egovo pot in ki 
s k u š a j o na p r s te seštet i dve in dve, v p r a š u j e j o : kam se bo 
obrnil nadškof iz A f r i k e ? Ali bo šel v Indi jo, ali bo obiskal 
K i t a j s k o ? Ali pa bo šel m a r v Irak, k j e r n a j bi bil s e s t anek 
z odooslanci iz K r e m l i n a ? Ali pa bo poletel n a r a v n o s t v 
Moskvo, kar bi t a k o j uniči lo vsak dvom o n jegovi misiji . 

Ako bo nadškof Spe l lman res posetil Moskvo, bo to zna-
čilo, da se je R u s i j a o t res la svojega z a d r ž a n j a n a p r a m cer-
kvi, ka t e r ega je podedovala od Lenina in n j egov ih ožj ih a te-
istov, k a t e r i h rek je b i l : V e r a je opi j za l j ud i ! 

Leta 1922 se je poskuša l papež P i j XI . pribl ižat i Stal i-
nu . Posla l je posebno delegaci jo na genovsko k o n f e r e n c o , 
med ka te ro je bil tudi Amer i čan Rev . E d m u n d A. Wal sh , ki 
je bil p r i znan poznava lec ru sk ih r azmer . Delegacija, n a j bi 
se bila posvetovala z ru sk im k o m i s a r j e m z u n a n j i h zadev, 
č i č e r i n o m . Delegac i ja je predloži la r u s k e m u z u n a n j e m u 
min i s t ru , ko t je rekel F a t h e r W a l s h — n a j m a n j š e mogoče 
z a h t e v e od s t r an i Ce rkve . Čičerin je bil vo l jan spre je t i te 

zah teve , toda Stal in je rekel od ločno: n e ! In tega " n e " se 
je Stal in dos ledno držal . 

Z a d n j e čase pa vedo povedat i mnogi nov inar j i in ko-
men ta to r j i , da veje iz Kreml ina povsem d ruga sapa in da 
vzpos tav i t ev d ip lomatsk ih odnoša j ev med V a t i k a n o m in 
Moskvo ni nemogoča . Da se to izvrši, je prevzel na logo 
newyoršk i nadškof Spe l lman . V kol iko m u bo uspelo, bomo 
pa videli v bl ižnj i bodočnost i . 

Vestnik je že po večini razpo-
slan. Ne moremo pa vsakemu 
posebej prinesti to knjigo na 
dom. Potrudite se sami, če ga 
še niste 'prejeli in pridite ponj. 
Nekateri cerkveni možje so zad-
njo nedeljo šli po svojih okrajih. 
Drugi so bili na delu, torej niso 
mogli. Prinesejo vam ga morda 
to nedeljo. Ako ga ne, potem 
pridite sami ponj. 

Vestnik je Ameriška Domovi-
na izdelala v zelo lepo knjigo. 
Vreden je dolar in tudi stane nas 
veliko. Zato pa prosimo, naj 
vsak, ki prejme Vestnik na to 
pomisli in da en kvodrček zanj. 
če bo ka j ostalo od stroškov, bo 
itak šlo v cerkveno blagajno. 

Vestnik so delali l judje, ki se 
lahko pomolijo in vemo za goto-
vo, da so se v nekaterih slučajih. 
Je možno, da smo mi napravili 
pomoto, t i skar j i pa tudi niso ne-
zmotljivi. Zato pa, če najdete 
pomoto, na j bo to pri imenih ali 
pa pri svotah, povejte NAM. 
Drugim nič ne koristi pripovedo-
vati. Le mi moremo poplaviti, 
ne sicer v Vestniku, ampak v 
listu ali z oznanilom v cerkvi in 
vam dati zadoščenje, če vam je 
toraj Vestnik ušeč, povejte vse-
mu svetu. Če pa vam ni, povej-
te pa SAMO NAM. 

* * 3' 
Sedem in dvajset let je tega, 

kar sta stopila pred oltar John 
Kirn in Lucija Oblak, oba že bolj 
priletna, da se zavežeta skrbeti 
drug za druzega in hoditi skozi 
življenje skupno pot v zakonu. 
Bogastva nista imela, ne poprej, 
ne po poroki. Vendar pa se mi 
zdi, da sta bila eden tistih pa-
rov, ki vedo, kako drug drugega 
prenašati, da se ohrani mir, edi-
nost in sreča v zakonu. Oba sta 
se tudi'zavedala, da je Bog men-
da vedel najboljšo pot k zado-
voljnemu življenju, ko je rekel: 
"Ljubite se med seboj." In tako 
se mi zdi, da sta bila srečna, če-
ravno nista bila brez nadlog. Bo-
lezen je obiskovala njuno hišo 
sem in t ja , zlasti zadnja leta. 
Ker pa sta vedela, kje iskati po-
guma in srčnosti za take križe 
— pri sv. maši in obhajilni mi-
zi — sta tudi to prenašala, kot 
krist i jana brez prevelike nevo-
Ije in godrnjanja . Pa prišel je 
še hujši udarec. Smrt je pose-
gla v mes in raztrgala vez, ki se 
je sklenila pred sedem in dvaj-
setimi leti. 

Lucija Kirn je bila bolehna že 
nekaj časa, vendar najbrže ne 
ona, ne kedo drugi ni slutil, da 
je to njena zadnja bolezen. Ne-
pričakovano je zapustila svet in 
se preselila v večnost. Od tuka j 
naprej bo hodil mož sam, dokler 
;;e ne snideta nad zvezdami, kot 
je tako pretresljivo zapel v slo-
vo g. Ivan Zorman pri pogrebu. 

' In to na j bo za John Kirna to-
lažilna misel, "da vidmo v r a ju 
večnim se, nad zvezdami." 

Lucija Kirn ja bila izmed 
onih bogoljubnih duš, ki nikdar 
ni zanemarila prilike, tudi v de-
lavnikih ne, da ne bi prišla k sv. 
maši in vselej pristopila k mizi 
Gospodovi, živela je. v Maple 
Heights, odkoder stane 30 cen-
tov priti sem doli in nazaj z ja-
vnim prevozom, pa se mi zdi, da 
smem reči, da ni zamudila nede-
lje in zapovedanega praznika, 
da ne bi žrtvovala čas in denar 
v svrho svoje krščanske dolžno-
sti. Moderna žival ima' za tako 
vestno krščansko ravnanje, seve-
da, le zasmehljivo besedo "tr-
cjalka." Pameten človek pa ob-
čuduje vestno izpolnovanje bož-
jih zapovedi, ker ve, da bo pri-
šel čas, ko bo tudi "moderna ži-
val" spoznala, da ima dušo in da 

Enkra t pred par leti smo pro-
sili ljudi, na j nikar ne prinašajo 
rož od mrličev v cerkev pred ol-
ta r je . Rože so bile kupljene za 
mrtveca in so tam ovenele. Po-
tem, ko jih mrtvec več ne mara, 
ne more rabiti, jih pa prinesete 
v cerkev pred Marijin oltar. S 
tem se ne dela nobena čast Ma-
teri božji, ra jš i žaljenje. Rože, 
kupljene za mrliča, na j gredo 
znjim vred na pokopališče, ne pa 
v cerkev pred oltar, k jer nimajo 
prav nobenega pomena. Mi zelo 
radi vidimo cvetljice na oltarju, 
in hvaležni vam bomo zanje. To-
da biti morajo nabrane ali pa 
kupljene ZA ČAST BOŽJO in ne 
na jpre j za pokritje smrtnega 
razdejanja, potem pa se jih po-
stavi pred Marijo, češ, " tukaj 
jih imaš, Marija, meni so za nič 
več." 

* * * 

Ko pa že govorimo o cvetlji-
cah, za Veliki četrtek bomo po-
trebovali veliko cvetljic na oltar. 
Kupite cvetljice in jih prinesite 
ali pa pošljite v cerkev v sredo 
dopoldan, ko bodo sestre oltar 
("Božji grob") kinčale. Kdor pa 
tega ne more na j na Veliki četr-
tek, ko se bo pobiralo za rože. 
nekaj daruje v ta namen. V tem 
slučaju bodo rože res Bogu v 
čast, ker so le za Njega namene-
ne. 

* * * 

OZNANILA ZA VELIKI 
TEDEEN. 

V nedjelo, tik pred mašo ob 
10, bodo blagoslovlene palme 
Cerkveni odborniki jih bodo raz-
delili med navzoče. Popoldne ob 
2 pa se vrši sklep misijona. Upa 
njo, da bo vsak, ki razume neko-
liko angleško navzoč. Po zaklju-
čku misijona, nekako ob 3, se pa 
prične predstava "T R N J E V A 
KRONA." Zvečer 7:15 bo kri-
žev pot v slovenskem in blago-
slov. Potem pa zopet predstava 
"TRNJEVA KRONA." Ta pred-
stava je kakor nalašč za Veliki 
teden, ker predstavlja Kristuso-
vo trpl jenje. Prosimo tole: Pri 
te j predstavi se ne aplaudira. 
Vsak na j se zadrži mirno in ti-
ho. Otroci na j pridejo popoldne 
Zvečer bodo imeli vstop edino le 
odrasli in otroci, ki .pridejo v 
spremstvu staršev in so pr iprav 

'Dal le na 3 strani) 

O 

"Kdo nam pride na 
pomoč 

je zanemar janje duše največja 
nespamet in nesreča. O, da! Ob 
svitu smrtne sveče šele vidimo 
prav, ka j smo zamudili in ka j 
napačnega storili. Pokojni na j 
sveti večna luč in na j vživa mir 
in plačilo, katero Bog obljublja 
v večnosti. "Kdor je moje meso 
in pije mojo kri, ima večno živ-
l jenje v sebi," tako govri Zve-
ličal-. 

* * * 

Par porok smo imeli zadnjo 
soboto. Postne poroke so sicer 
veljavne, ako Cerkev radi važnih 
vzrokov da dovoljenje za to. Pri 
najboljšem pa je postna poroka 
neka žalostna ceremonija, bolj 
podobna pogrebu, kot pa poroki. 
Pri postni poroki blagoslov, ki se 
drugače daje poročenemu paru, 
izpade, č e ni skrajna sila, kot je 
bila tukaj , ko sta morala vojaka 
zopet nazaj na vežbalno polje, 
je bolje,'da se poroke odložijo na 
povelikonočni čas, ko se taka sla-
vnost vrši v veselem tonu z vse-
mi lepimi molitvami in blago-
slovi. še boljše pa bi bilo če bi 
čakali za po vojni. 

* H: * 

Richard Marvin Salamon! To 
je ime za kakega kraljiča. In v 
resnici ga nosi prestolonaslednik 
Marvin (Merwen, Merwenna so 
kršanska i m e n a ) Salamonove 
družine. James in Eleanor Sala-
mon pa sta priči, da je krščen. 

Dionysia Mary bodo k l i c a l i 
hčerko Anton štimica in Mary 
roj. šuštaršič. Pri krstu je Vin-
ccnc šuštaršiča; ki je pri voja-
kih, nadomestoval njegov brat 
Frank, dočim je Angela Slak Mi-
klavčič malo Miciko držala pri 
krstu. 

Pri Andrej Čolnarju pa so tu-
di krstili Andrejčka Donaida, 
kateri je tudi prvi v družini. 
Vsem skupaj naše čestitke in naš 
poki on. 

* * * 

člani Zveze društev Najsve-
tejšega Imena! Ne pozabite, da 
je v nedeljo popldan shod Zveze 
Najsvetejšega Imena v Collin-
woodu pri Marij i Vnebovzeti. 
Shod je važen in zato na j se ude-
ležijo vsi odborniki Zveze vseh 
štirih župnij. Povabljeni so tu-
di drugi člani, vsi brez izjeme. 

•{i * * 

Kajenje .je čudna, nepotrebna 
razvada, nekak odpustljiv greh, 
kateri se ne pristoja nikomur, 
na jman j pa ženskam. Možkim se 
kajenje še nekako lažje spregle-
da. Morda zato, ker smo že od-
nekdaj vajeni teh moških dimni-
kcv. Morda pa tudi zato, ker ne 
pričakujemo od moža tisto po-
polnost, kot jo od žene. Morda 
bi ne smeli pričakovati od žensk 
večje popolnosti, kot se navadilo 
najde pri moških. Na j bo to že 
kakor hoče. Brezdvomno ženska, 
ki kadi nima tistega spoštovanja 
pri moških, kot ga ima ženska, 
ki ne kadi. Tisti, ki prihajate iz 
stare domovine, veste, da so ne-
kdaj kadile le ciganke. Ko sem 
Jbil še otrok, sem nekoč videl ka-
diti staro Irko, kadila je iz pipe, 
in vem, da smo jo otroci gledali 
kot svetovno čudo. Naše matere 
niso kadile in zato jih imamo v 
lepem spominu. Sedanje matere 
pa kadijo, da se njihovi dojen-
čki nasrkajo nikotin strupa ta-
koj v prvih dnevih svojega živ-
l jenja. To ti je slika — otroka 
na prsih pa cigareto v ustih.1 

Ravno pred par dnevi so pisali 
naši angleški listi o materi iz ne.1 

kega mesta v Ohio, ki je pri do-' 
jenju otroka z cigareto v usthi 
zadremala in otroku oblekco za-
netila in ga tako opekla, da je ta-
koj nato umrl od opeklin. To ti 
je mat i ! 

Tako se vprašu je jo naši dra-
gi tam doma v nekdanji prelepi 
Sloveniji, ki je danes tako stra-
šno razkosana in poteptana. 
Cveten teden je žalosten spo-
min druge obletnice, odkar se 
je morala naša mati domovina 
ukloniti krutemu sovražniku. 

Pozabili te še nismo, slišimo 
preko širnega mor j a tvoj obup-
ni klic. Pomoč pride S pomoč-
jo naših zaveznikov in naših 
slovenskih fantov vojakov, se 
tudi ameriški Slovenci obrača-
mo k naši mogočni novi domo-
vini Ameriki s t rdnim upanjem, 
da bo ona čimprej rešila vse 
zasužnjene narode ter pripo-
mogla, da jim čimprej zašije 
sonce svobode. 

Da se pa to tudi ka j kmalu 
zgodi, moramo pomagati naši 
novi domovini Ameriki do ju-
naške in slavne zmage. Ker je 
sedaj kampan ja za drugo voj-
no posojilo "War Bonds," zato 
nas vlada prosi, da vsak kdor 
le more tudi kupi kar največ 
more teh vojnih obveznic, ker s 
tem bomo pomagali našim za-
veznikom in indirektno tudi na-
ši Sloveniji, oziroma Jugoslaviji . 

Edina naša misel n a j bo, ka-
ko pomagati Ameriki do zma-
ge! 

Cim več bomo pokupili teh 
vojnih obveznic, tem lažje bo-
mo po vojni vprašali, ko se bo 
sklepal mir, za pravice našega 
naroda tam doma. Kaj t i zave-
da jmo se, da le ameriški bondi 
bodo rešili celi svet. O ro j s tna 
domovina, tvoja bol nam ne gre 
iz spomina. Sočustvujemo s te-
boj in upamo, da tudi tebi čim-
pre j zašije za r ja svobode. 

Sedaj , ko je Vigred objela 
vso naravo, ta oznanjevalka po-
mladi n a j se naseli v naša srca 
ter n a j v n j ih oživi novo ljube-
zen do bližnjega, ker le v pravi 
ljubezni j e tudi pravo pr i ja-
tel jstvo in kadar bo zavladalo 
na svetu pr i ja te l js tvo, t eda j bo 
nastal tudi zaželjeni mir, kate-
rega vsi tako težko pričakuje-
mo in t akra t bo ustal tudi naš 
slovenski narod! Takra t bo 
prava velika noč za nas vse. Ža-
lostni spomini bodo izginili in 
pričelo sel bo novo življenje. V 
tem upanju delajmo in poma-
gajmo, k j e r vemo, da je potre-
bno. 

Na cvetno nedeljo, dne 18. 
apri la 1943, bo v Slovenskem 
narodnem domu lep varietni 
program pod pokroviteljstvom 
podružnice št. 2 JPO-SS. Pri 
tem programu nastopi jo naša 
pevska in dramska društva ter 
posamezni talenti. Pričetek ob 
sedmih zvečer. 

Prosimo vas v imenu 'vseh 
onih, ki nu jno pot rebuje jo na-
še pomoči, da pridete na to 
prireditev. Program bo lep, ne-
ka j izrednega bo gotovo živa 
slika "Klic obupane Slovenije," 
katero nam bodo predstavile 
Progresivne Slovenke. T u d i 
Slovenska ženska zveza bo po-
kazal nekaj prav zanimivega. 
Ves program bo zanimiv. Vse 
podrobnosti boste razvideli iz 
lokalnih časopisov, ^ a svide-
n j e ! 

• 

"Naš bil nekdaj je ves ta r a j , 
očetom našim domovina, 
t u j narod se šopiri zda j — 
naš r a j j e tu jcem zdaj lastnina 

t> 
Marjanca Kuhar jeva , 

zapisnikarica št. 2 JPO-SS. 
o 

Društva Najsvetejšega 
Imena 

Uradnikom in članom Zveze 
društev Najsvetejšega Imena 
se naznanja , da se vrši redna 
trimesečna seja v nedeljo 18. 
aprila in sicer pri f a r i Mari je 
Vnebovzete v Collinwoodu. 

Pobožnost v cerkvi ob 2:30 
uri popoldne, ob treh je pa se-
ja. Ker je to zelo važna seja in 
je zadnja pred našo prireditvi-
jo, ki se ima vršiti dne 30. ma 
j a in sicer za Slovenski katoli-
ški dan pri fa r i sv. Lovrenca, je 
dolžnost vseh uradnikov in de-
legatov, da se gotovo udeleži-
mo. 

Ravno tako se vabi vse člane, 
da posetijo pr i jazno collin-
woodsko naselbino, k je r bodo 
kakor vedno prav pri jazno 
sprejeti . 

Tore j na svidenje v nedeljo, 
dne 18. apri la. Zeleč vsem čla-
nom Slovenske zveze društev 
N a j siv. Imena prav VESELE 
VELIKONOČNE PRAZNIKE, 
sem s pozdravom, 

Frank A. Hochevar, ta j . 
o 

Slike v Barbertonu 
Že precej časa ni bilo doma-

•če slikovne predstave za bar-
bertonske Slovence. Radi tega 
se je nabralo že veliko novih in 
krasnih slik. Pa tudi mnogo 
spremembe so doživeli naši za-
vedni Slovenci, ker so si med 
tem časom tako s i j a jno uredi-
li na jg lasne jš i del, poleg prejš-
nega doma sedaj še božji hram, 
svetišče-cerkev! Brez tega bi 
naselbina ne veljala in ne bi bi-
la drugim jednaka, ne bi se mo-
gla imenovati ali šteti med dru-
ge. S tem pa je postala popol-
na, ponosna in bo šteta v zgodo-
vine kot častna prava slovenska 
naselbina, k je r v sredi n je po-
nosno stoji visok zvonik in na-
znanja vsem daleč na okrog, da 
tu biva veren slovenski rod! 

Veselim se zopet priti v na-
selbino z novimi slikami, ka j t i 
tam sem še vedno našel iskrene 
domače pr i ja te l je . Veseli me, 
ker bom imel priliko vse raz-* 
veseliti s tolikimi lepimi slika-
mi, med katerimi bo tudi slika 
n j ih naselbine ob času, ko se j e 
naselbina okrog s tare cerkvice 

iifiji} 
oblekla v praznično o» 
so visoki cerkveni dosW, 
niki obiskali naselbm0 , 
goslovili vogelni 
pet za tem posvetilli ^ 
s tojno in dovolj ve' 
svetišče, kamor se W ^ 
ozirali in shajali, 
zvon spremil zadnj eg*i 

Skoro leto dni sem S 
sem dobil priliko Prlt' 
je p r i j a te l j e in o b e n ^ A 
jemalce. Poprej » . J 
če, ka j t i ni bila s e « 
delana. Sedaj je « « 
derno preurejena s* J J j 
za novo cerkveno d ^ ^ J E 
se bo to ra j vršila v s 

čer 17. t. m. P « v lZ | 
kovna predstava. . pA, 

Za to predstavo s J X 
vil približno slike 

Prvo bomo videl"i - ^ 
VILIAN DEFtfNSb. * 
slika za te čase, je ^ ^ 
glede tega, kaj n ^ l ^ 
se obvarovati, za * p \ 
doživeli v Ameriki ^ 
pad. N a j se nikdo 1 , , ^ 
začudi, kar je bilo 1 j 
, . . v ip !flw i 
leti nemogoče, Je .. g 
nes. Sicer pa tudi J ^ ^ 
če vidimo ka j take?' j ^ 
vsaj spomnimo ^ 
skoro dnevno na t* j | 
bardirani. |ff 

Z a t e m bomo $ ^ 
zot, ki so se dogaja < ^ 
tu se bo videlo vse ^ ^ 
tem letu po širnem ^ | 
jalo. T re t j a slika j ^ 
kako je Amerika ^ K 
s svojo vojsko, tu p 
dovali videti, kaj ^ ^ . 
rika v izvežbanju 1 ^ J ^ 
svojo vojno silo. , 
slika domače nase ^ ^ 
sledijo dva vrete»» J ^ 
t ranjske, katera ^ ^ 
posneta še P° P \ 
France Trdanu, * $ s^ 
poprej p r e d n o j e " J ^ 
na. Videti te k r a J^ f ^ 
kemu domovina ^ f S i i 
bo misel na s e d a « ^ ^ . 
la v srcih to W s J ^ 
f l a j - ' j ' K S 

Z a t e m bomo g1 / 
iz stare dom<^in V 
moramo malo ^ 
o katerem se 
naha ja pod neko ^ 
ko. teIiii;, fie 

Sicer imam V J S 
vretena slik, . J j 
na razpolago- J" 
od tu naštetih * V * K 
Ijev f i lma, vsa'«1 * % 
pa že tudi san* l«t( 
da jo vsak vidi- ^ fe 
noben ne j -K 
predstave. p # J \ 

Pridite točno- ^ % 
mo začeli, k * ^ ^ 
dovolj velika 
kler ne bo z a ^ 
gledalec. ^ J 

Mene bo s P 1 ® ^ * " ij 
moj nečak L f 
ki ima tam r n n ? L j « ! A H 

Na veselo 

Ribničan <>S 
bolan. Poklic1 'v i l ^ s^ofl 
ga je lepo pr»P ^ 
Toda Ribničan11* j^j i & 
ti. V nekaj t e ^ 
pokonci in ^ e f J k S 
vilih. Nekega d ' b / J ^ p 
nik, ki ga je , V « 
vljal za smrt i* " 4 V J 

• Ml*' i k 4 
govori: . ^ ' j h 

"Glej, gleJ; L l M 
le izmazal. ^ 
da bo po t e b ^ V ^ i V 
pet zdrav. V S S 
držalo nekaj c > |j V . 

" P r e t e t o n e b V ^ 
Od hudirja tne J l i i ' / %\ 

"No, povej ^ ,;! ^ 0 

stopiti pred f ^ * 
Urban?" 

"Prav ^ 
pak če hoče* W t o y 
ti, krota n * " / 
tam zdolej &l?„ 
koliko po glav1' 
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I ^ U a d i m o r n a r 
2 tti'« kako je Grmkov Francelj te Amerike v Trat 

kolofonijo vozil. 

vi j J V ^ 1 n a d va kra 
# V t o v a r n i ' zvečer 
' j i k. >m Pri tem sem se 
, š«a\ °bro ' d a sem za ne-

\ / r p o p o l n o m a P ° z a ' 
,ras! „ J°®°vine tam v Ev-

C e n e d e ] j e ju t ro je 
.afi) Sl̂  0 vreme, sem se 
ra«!' V,, 1 b i l ° dobro, ohiš-
i j W ' k i . 

so raztreseni 
l0rJ» l a c®dah." Vsedem 

Soster Se p e l - i e m dobro 
^ ^ c ; T b a j a " ; o n c i i 

0ie: % 2 o b r i u r i PešPO-
& W ? , P r v o "facendo," 

In , - 1 Slovenci, in to 
frj )os;'1Ja>lji, Notranjci . 
jjti; tlj; zač"dili( ko so me 
,sjJ h] j J*eve. oblečen sem 
# Hlo • P° Brazil j sko, to 
o* govoril sem v 
rei1 «mo brazil j sko 

^je i ) - R a z k a z a l i 8 0 
111 k ako obdelujejo 

H i • « 
Nc;i]i s°se mi-Tr_ 

až&f^u de Io in zaslužka 
» .^niti toliko, da bi 

i ^ i a i G r o f z a h t e v a ' 
, ' U z i jo voznino, ki 

fi\ h r a i ? 1 Z a"J'e i z Ge-
4 , ' i n ž i v e z m ( ) " 
r |in J p r i "J6™ " n a 

if h iz feveži ne vedo, 
M ':K5ko

a°lgov. In kakšen 
6 V , ! S e m ga jaz imel 
J bl i t l^g02du : črna ka-
m Holiu1;' drugega sploh 
J % a ? t r P l j e n j a : od ra-

p 0 Z l l e noči žgati 
fes J '-r;! °kppavati z lo-
pi11*, ^Por išča po 2 
A \ b a , ^avo, ki raste 

b i b i l ° to t rp -
? ^ , e g tega ni nih-

A S nek a v - Živi n a m _ 

r fyje .!a v r s ta bolhe, ki 
ii ^ o , " i n t a ž i v a l 

^ ( i i j ^ j e za nohte 
K S . ! e m u P a tudi zla-

'ffvi , .z iajčic se izleže-
$ S l ^ j e jo po člove-
fll *|aš za nohtom, 
/ \ uv° u t n a bolečina. 

H g e otročiče, ki so 
^ V, p0 »ogah vse raz-

^ O f t i V 0 č r v o v p o d 

K" j U r°zno! Zdi se 
7 O n e k d a j v "Ro-

$ V s
n < * a j takega, a 

^ v idel, sem se 
tf V « kako st ašna 

' N "h 1-

j . oeltfni sužnj i" 
> C p 0 v s e i pravici 

obdelovalce ka-
i > še t u d i zamorci, 
I ' C 6 l i k o v e č ko Ev-

l i N e a ^ 8 0 b i U l a -
:Vil;'6V ,pa lc i in Španci 

> A !-, S t o l e t j u začeli 
< f l ^ BO .jih 
6 i 1 ' in sedaj jih 
" A ; 0 : ni) a " a j t r j a dela 
m so jim pri-
y j u l V se I ta l i jani in 
' f \Sl nVn0 tisti dan 80 

svojo "vese 
M? delajo na " fa 
J be.lokožne ali za-
7 ; s N o v lesenih ba-

p o s t a v l j e n e tako, 
',eJ m ^ nj imi veliko 
<7 P a »o zagraje-

\ . ^o re jo uiti, do-
''V v C ° d o zadnjega 
U K ^ r 1 dvorišču j e # -
f j ii V " e c ter tolkel ob 

0 b n « podobno, 
^ 1 Deb , P a ^ plesali, 
C ^ L. s e mi je zde-

i V^enn b i l n as t a l so y pva 8 0 h o d i l i 

?j: \ ' k jer so imeli 
i ^ 1 M ^ a neko kapelica, 

^ ^ N t e r 1 1 - V s a k > k d o r 

V S % i i Y f t o U t ' je dobil 

ft " S § so šli pa 
r j » 0 . t 1 molit" v ti-
1 ? Hi' c^lo U p l e s i n v r i š č 

J | I J tako da ni 
U K !U l i Jaz ne, se-
i i w n o č e V a l o n d L 

f f . h c s ^ c i m L s ! i l i . d a 

i V r : ^ d u
Z O p e t v A f r i k i 

'^tfo ' 
^ \ t

 S.ein vstal zgo-
1U1 V Kampinas. 

NEWBURSKE NOVICE 

In t akra t bi se mi bilo kmalu 
neka j pripetilo. "Grof" je men-
da zvedel, da je prišel "bele" 
nekdo obiskat in da set cel dan 
pogovarja z njimi. Mogoče, da 
mu je to ovadil kak zamorec, 
ker belih kar videti ne morejo. 
Drugo ju t ro na vse zgodaj že 
pride (ali prav za prav na mu-
li je p r iha ja l ) "mistador," t. 
j . grofov namestnik, z bičem v 
roki, jaha naravnost proti me-
ni ter me vpraša, kdo sem in 
ka j imam t u k a j "opraviti. Ko 
mu povem, da sem ro jak "be-
lih" in na obisku, mi zapove, da 
n a j takoj odidem in nikdar več 
ne pridem. Te pijavke namreč 
se boje, da ne bi ubogi izseljen-
ci zvedeli, kako se godi k a j dru-
gim rojakom, ter da ne bi po-
begnili. No, nisem mu več de-
al nadlege, tistemu jahajoče-

mu "mis tador ju ," ker med tem 
časom se me je zopet polastila 
želja, potovati po svetu . . . 
IV. Ne zaupaj nikomur svojega 

denarja! 
Nad eno leto sem bil v Kam-

pinasu in prihranil sem si bil 
v tem času blizu 300 milrajzov 
( torej blizu 400 gld. avstr i jske 
vrednost i) ; zdaj pa mi je po-
ta lo dolgčas. Nekaj mi l j u d j e 

niso bili všeč (pomislite le: ko 
sem n e k i večer pr i jazno po-
zdravil nekega lepo opravljene-
ga gospoda, je bil tako hud, da 
je izvlekel revolver ter mi za-
pretil, da mc bo, če mu ne dam 
miru. — Taki so ! ) ; nekaj se mi 
je tožilo po drugih, ki so še bili 
med tem časom vrnili domu, ta-
ko n. pr. moj boter in še par 
drugih rojakov iz našega k ran j -
skega Novega Jorka. Sklenil 
sem tore j odpotovati. Meni sta 
se pridružila še dva Kranjca , 
Janez Z. in J u r i j Ž., ki smo se 
bili dobili v Kampinasu. Dne 
10. rožnika 1. 1897. — bil je zo-
pet lep dan! — se odpeljemo z 
vlakom v Sv. Pavel, odtod pa do 
mor ja v mesto Santos. Veliko, 
lepo mesto. 

Neizrečeno sem bil zopet ve-
sel, ko sem zagledal morje , zla-
sti pa, ker sem imel slafiko za-
vest, da se bom v par dneh že 
Vozil po n jem proti — domovi-
ni! Kdor ni bil nikoli daleč pi-oč 
od doma, in sicer za dal je časa, 
ta ne ve, ka j čuti človek v ta-
kih trenutkih. 

Moško smo tudi mi t r i j e sto-
pali po mestu, ker tudi ona dva 
sta bila prihranila pri težkem 
delu nekaj denarcev. N a j p r e j 
smo šli v menjalnico, k j e r se 
f a m e n j u j e denar m k u p u j e j o 
vozni listki. N a j p r e j smo si 
kupili vozne listke ali kar te za 
v Evropo; dali smo po 60 mil-
rajzov zanje. Nato smo zame-
nja l i ves s v o j brazil i janski de-
nar za zlate lire. Pa kakor je 
že povsod navada, da človeku 
ut rga jo , k j e r le morejo, nam je 
rekel menjavničar, da bomo 
morali dati vsak 50 lir spravi-
ti kapitanu tiste ladje , ki se 
bomo z njo peljal i do Genove, 
nam jih bo kapitan dal nazaj . 
In čemu to? Ker i ta l i janska 
vlada ne mara, da bi se taki l ju 
d je izkrcavali v Genovi, ki ni-
m a j o prav nič, ampak bi mo-
rali začeti kar takoj beračiti. 
Zabičil nam je torej , da n a j le 
dobro shranimo denar, ker brez 
tistih 50 lir nam vozni listki ne 
bodo nič pomagali. 

/Dalje prihodnjič.; 
o 

V Zed. državah je krog 6,000 
javnih čitalnic (public • libra-
ries). 

(Nadaljevanje z 2 strani) 

ljeni stati, če bo sedežev manj-
kalo. 

Večerne pobožnosti bodo \ 
sredo, četrtek in petek ob 7:15 
Ju t r an j a sv. opravila pa bodo: v 
četrtek ob 9, v petek od 12 do 3, 
v soboto od pol 7 naprej . Maša 
ob 8. Zvečer opravlja petje ve- : 

liki kor, z j u t r a j pa šolski kor. 
BLAGOSLOV J E D I L v sobo- . 

to: V Brooklyn pri Zornovih in 
v Warrensville Heights pri Keg- " 
lovičovih ob 2:00. — V Maple 
Heights v S. N. D. in na Vine-
yard pri Bizjakovih o pol 3. — 
V cerkvi pa ob 3 in 7:15. 

SPOVEDOVANJE: prve štiri 
dni z ju t r a j od pol 7 naprej . V j 
sredo in četrtek, popoldne od 3 g 

naprej in zvečer po pobožno- ^ 
stih. V PETEK NI SPOVEDO-
VANJA, ne z ju t ra j , ne zvečer. 
V soboto jutro od 7 naprej in v £ 
scboto popoldne od 3 pa do pol t 
6 samo. Na Veliko nedeljo NI 
SPOVEDOVANJA. Dosti pri-
like vam je dano. Kdor hoče bo 
lahko opravil svojo velikonočno 
dolžnost. Pridi pravočasno in ne 
šparaj se za zadnjo uro, kakor 
za smrt. Sv. zakramenti pokore j 
in sv. obhajila so naša sreča, to-
lažba in bi morali biti v veselje. 
Ne glej na te izkaze božje ljube- « 
zni, kot na kako operacijo v bol-
nici. N a j torej nihče ne Zanema-
ri svoje velikonočne dolžnosti.' 
Kakor je Kristus vstal iz groba 
trohnobe, moramo vstati tudi mi 
iz groba naših slabosti in gre-
hov. d 

Na Veliko noč bomo praznova-
li "Vstajenje o pol 5, sledi po-
tem slovesna sv. maša. Druge 
maše pa bodo ob 6, 7, 8:45,10 in 
11:15. Društva so prošena, da 
pridejo skupno v lepem sprevo-
du k maši ob 10. Popoldne ob 2 
bodo slovesne pete litanije in ta-
ko, upamo, bomo zaključili cer-
kvena opravila na dostojen iir 
krščanski način, da nam bo to 
-praznovanje v telesijo in dušno 
korist. Velika noč je največji 
praznik celega leta. Kristus je 
od mrtvih vstal, da nam je za-
gotovil tudi naše vstajenje ne-
koč. Aleluja! 

* * 

Več pritožb je prišlo od raznih 
krajev, češ, da nas ne slišijo iz 
prižniee, dasi imamo zvočnik v 
cerkvi. France s Hriba se je kar 
naravnost kregal in je rekel, da 
govorimo kot bi sedeli okrog mi-
ze. Poslali smo po izvedenca za 
radio, kateri je pronašel, da za-
pirajo glas sohe sv. Jožefa in 
Marije, katere stojijo tik pred 
zvočnikom. V kratkem bo to po-
pravljeno in zvočniki bodo po-
stavljeni na odprte prostore in 
tako upamo, da bo tega "trubl-
na" konec. Upamo pa tudi, da 
France ki .je obljubil $5.00, če to 
popravimo, ne bo "nazaj vun be-
kov." 

!|i * 

Karl Hrovat iz Maple Heights, 
eden naših vojakov, pravi, da je 
zadovoljen z vojaško službo. Ima-
jo dobro hrano, ne pretežke ma-
nevre in zdravi so tudi. Kaj ke-
do hoče več? 

Toni Kastelic pa piše iz Afri-
ke, da jih do sedaj še niso sku-
hali ljudožrci na juhi. Pravi, da 
imajo dober namen ameriški vo-
jaki poslati Hitlerju za veliko-
nočno darilo eno jajce, ki tehta 
dva tona. Drugače je vse v redu. 

Vsem vojakom bi radi poslali 
| nekaj za Veliko noč. Zato smo 

prosili vse, kateri imajo svojece 
pri vojakih, na j nam pošljejo 
nj ih naslov ta teden. Do danes, 

( četrtka, jih je poslalo izmed 324 
samo 34. Ali ni to čudno, da sc 
domači tako malo brigajo za'svo-

- je sinove, da se niti toliko ne 
zganejo, da bi napisali listek 5 

- imenom in naslovom ter poslal 
; tisto nam?! Ne bom rekel da j< 
> čudno. Gnusna zanikernost j< 
" to. 

* m * 
Veliki teden na j bi se sporni 

e n j ali naših rojakov v stari do 
i movini. Pa ne samo spominjali 
J ampak tudi nabirali denar njin 

v polnoč. V ta namen bodo raz 

Hiše naprodaj 

D E L O D O B I J O 

DELO DOBIJO 
MOŠKI IN ŽENSKE 
STARI NAD 21 LET 

ki lahko dokaže jo državl jan-
stvo in ki z d a j niso zaposleni v 
obrambnem delu. 

Dela na razpolago za 2. in 
3. šiht. Znanje od poprej ni po-
trebno. 

PUMP 
ENGINEERING 

SERVICE CORP. 
12910 Taft Ave. 

Prva cesta severno od St. Clair 
Ave. od 131. ceste 

(94) 

I Z U č E N I OPERATORJI 
. BORING MILLS 

(Horizontal in vertical) 
LARGE PLANER 
RADIAL DRILL 

Plača na uro, vrhu overtime. 
Ako ste zdaj zaposleni pri vojnem 

delu, se ne priglasite. 
WELLMAN 

ENGINEERING 
7000 CENTRAL 

(92) 

DELAVCI 

dane posebne kuverte. V to de- »»^»^v^ j 
nite svoj dar za pomoč požganim,' _ , v . . , A , , , i 9f , v . . v . ; Za 2 družim, 10 sob, kot nova, ' opustosemm m nesrečnim svo- ^ H a r l a n d A y e _ _n ^ 
jim bratom. Zveza slovenskih g h o r e ^ C g n a $ 9 > 5 ( ) 0 ' 

5 sob bungalow na Pawnee Ave. 
Cena $5,650. 

6 sob, moderna hiša na Kewa-
nee Ave. Cena $6,700. 

Krasen nov 5 sob bungalow, ga-
raža za 2 avta, velik lot, na 
E. 237 St. Cena $7,650. 

župnij bo te darove takoj, ko bo 
mogoče, odposlala na zanesljive 
osebe, ki bodo razdelili potreb 
nim. Ne bodite v skrbeh, Zve> 
za slovenskih župnij bo delala 

sredstvi. Na Veliki petek bo bi-
ra za pomoč bednim rojakom. 

PREJEMANJE JEKLA 
delo zuna j 

INŠPEKTORJI 
z izkušnjo ali 

brez n j e 
Delo znotra j 

VISOKA PLAČA OD URE. 

CLEVELAND 
TRACTOR 

19300 EUCLID AVE. 
(94) 

m. .. tS"?*'«1*" '' 

Lepo spomladansko blago 
Našim ženskam se priporočamo, da si pr idejo k nam 
izbrat razno spomladansko blago, katerega imamo polno 

zalogo, obleke, suknje, spodnje peri-
lo, nogavice, robce in drugo, enako 
tudi za moške srajce, nogavice, kra-
vate itd. 

Za več informaci j pokličite 

Knific Realty Co. 
18603 St. Clair Ave. 

IV 7540 zvečer KE 0288 

COOK FURNACE & SHEET 
METAL 

Dele in popravila za vseh vrst furnezov 
Pokličite KEnmore 1221 

525 E. 152.-ST. 

Pri nas dobite tudi razne potrebščine 
^ za hišo, kot zastore, r juhe , blazine, odeje, postel jna pre-
'H gr in ja la itd. Cene so še vedno zmerne, blago pa fino in 
Ol trpežno. Se toplo priporočamo 

A N T O N G U B A N C 
SLOVENSKA MODNA TRGOVINA 

16725 Waterloo Road 

BODITE PREVIDEN VOZNIK 
Mnogo nesreče se pripeti radi pokvar-

jenih oči. Dajte si pregledati oči, da 
se boste počutili varne. Vid mora biti 
tale, da lahko razločite številke na me-
tru brzine, da vidite, kako hitro vozi. 

Imamo 30 let izkušnje v preizkovanju 
vida in umerjanju očal. Zadovoljni bo-
ste v vsakem oziru. 

Mi imamo polno zalogo elastičnih 
nogavic za zabrekle žile. 

EDWARD A. HISS 
Lekarna—farmacija in optometristične 

potrebščine. 
7102 St. Clair Ave. 

Mi imamo v zalogi pasove za pretrga-
nje, za moške in ženske. 

Ustanovljeno 1908 

Zavarovalnino vseh vrst vam točno preskrbi 

HAFFNER INSURANCE AGENCY 
6106 St. Clair Avenue 

Naročite se na dnevnik "Ameriška Domovina" 

/.AKRAJSEK FUNERAL HOME, 
6016 St. Clair Av«. 

Telefon: ENdlcott 8118 

M A L I 0 G I A 3 S 

Soba se odda 
Odda se soba za 2 fanta , s 

hrano ali brez. Na razpolago 
je tudi garaža. Vpraša j t e na 
1447 E. 173. St., blizu Graphite 
Bronze Co. (90) 

Če želite imeti svoje sobe 
lepo dekorirane in hiše prebarvane, 
pokličite nas, ki vam bomo delo toč-
no izvršili. 

PETER ROSTAN 
PAINTING and DECORATING 

449 E. 158. St. 
Telefon KEnmore 0620 

j> Oblak Furniture Co. o 
X TRGOVINA S POHIŠTVOM <> 
Y Pohištvo in vse potrebščine i ? 
V za dom < > 
i> 6612 ST. CLAIR AVE. i > 
O HEnderson 2978 <> ^ — 

MERRYMAKERS CAFE 
4814 SUPERIOR AVE. 

Vedno vesela družba 
Prvovrstno žganje - pivo - vino 

okrepčila 

Ignac Slapnik, s t 
CVETLIČAR 

HEnderson 1126 

6102 St. Clair Avenue 

Točna postrežba! 
Zavarujem vam vašo hišo ali 

pohištvo, kot tudi vaš avto. 
Točna in zanesljiva postrežba. 
Za podrobnosti vp raša j t e 

John Prišel 
15908 Parkgrove Ave. 

KEnmore 2473-R. (Fri . x) 

Stanovanje v najem 
V najem se odda s tanovanje 

4 sob s kopalnico; odda se mali 
družini. Vpraša j t e na 1045 E. 
61. St. (90) 

Rojakom v Newburgu! 
KeK je v teku velika kampa-

nja za prodajo bondov in ker 
je mnogo l judi tudi takih, ki 
ne delajo v tovarni, k j e r proda-
ja jo bonde, sem pripravljen 
priti v nedel jo v naselbino ir 
t am dati priliko kupiti bonde \ 
prostorih narodnega doma nt 
80. cesti. Čas za to bo po maš 
po 10. uri dopoldne. Tudi zt 
druge stvari bom na razpolage 
v nedeljo 18. aprila. 

Anton Grdina. 

Lot naprodaj 
Naproda j je lot na 226. ce-

sti, na najviš j i točki v Eucl idu; 
meri 50x£00, na senčnati strani, 
Chardon Hil l ! 5c bus. Pokliči-
te Thomas Mayor, MU 5302. 

Opremljene sobe 
Oddajo se 3 opremljene sobe 

za moške ali ženske, s hrano ali 
brez. Lahko si tudi sami kuha-
jo. Pokličite zvečer MI 5443. 

žene in dekleta! 
Priporočamo se vam, da pri-

dete po lepo in moderno obleko. 
Ravno sedaj smo dobili vsako-
vrstnih oblek in sukenj za žene 
in dekleta ter otroke. Ravno 
tako vsakovrstnih slamnikov in 
vsakovrstnega spodnjega peri-
la in vse, kar vi potrebujete, kot 
rjuhe, blazine, d a l j e moške 
srajce, kravate, nogavice in 
spodnje perilo. Za žene in de-
kleta v s ako v r s t ne hlače 
(slacks), spodnje in zgornje, 
vse barve, vsakovrstne bluze in 
krila ter jopiče. 

Se vam priporočamo, 
Anzlovar's 

Vogal 62. SL in St. Clair Ave. 

P O Z O R ! 
HIŠNI GOSPODARJI 

Kadar potrebujete popravila pri 
vaših poslopjih, pri strehi, žlebovih 
ali fornezih, zglasite se pri 

LEO LADIHA 
1336 E. 55th St. HEnderson 7740 

R U D Y ROŽEGLAV 
WINERY 

6010 ST. CLAIR AVE. 
Na j f ine j ša vina, domačega iz-

delka, dobite na kozarce ali v 
večji količini za na dom. 

Postrežemo tudi z okus-
nim prigrizkom. 
Se priporočamo! 

BLISS COAL CO. 
PREMOG IN DRVA 

Zastopstvo 
WHITING STOKERS 
22200 LAKELAND BLVD. 

KEnmore 0808 

NAZNANILO §N ZAHVALA 
Z žalostnim in globoko pofrt im srcem naznanja-

mo vsem sorodnikom, pr i ja te l jem in znancem preža-
lostno vest, da je nemila smrt odvzela iz naše srede 
pre l jubi jeno in nikdar pozabljeno mater 

Karolino Volk 
rojena KUŽNI K 

ki so po dolgi in mučni b'olezni dne 7. marca, 1943 za 
vedno zatisnili svoje mile oči in zaspali večno span je 
v starosti 79 let. Doma so bili iz vasi Mali Lipovec, 
f a r a Ajdovec pr i Žužemberku. 

Po opravljeni pogrebni sveti maši v cerkvi sv. 
Vida smo jih dne 11. marca, 1943 položili k večnemu 
počitku na Calvary pokopališče. 

Tem potom se želimo iskreno zahvaliti Rev. An-
drew Andreyu za opravl jene molitve ob krst i pred 
pogrebom, za spremstvo iz A. Grdina in Sinovi po-
grebne kapele v cerkev in na!, pokopališče, za oprav-
l jeno pogrebno sveto mašo in ganlj ive cerkvene po-
grebne obrede. 

Našo prisrčno zahvalo želimo izreči vsem, ki so 
v blag spomin pokojni okrasili krsto, s krasnimi venci 
kakor tudi vsem, ki so darovali za svete maše ter 
vsem, ki so dali svoje avtomobile brezplačno pri po-
, rrebu. 

Prisrčno se želimo zahvaliti vsem, ki so j ih obis-
kovali v bolezni ter vsem, ki so nam bili v prvo pomoč 
in tolažbo in nam pomagali na en način ali drugi v 
teh žalostnih in težkih dnevih, kakor tudi vsem, ki so 
jih prišli pokropit, vsem, ki so čuli in molili ob krsti, 
se udeležili svete maše in pogreba. 

Nadal je tudi iskrena hvala članicam društva sv. 
Mari je Magdalene, št. 162 KSKJ in društva St. Clair 
Grove št. 98 WOW, ki so se udeležile skupne molitve 
ob krsti pokojne kakor tudi svete maše in pogreba, 
posebno pa članicam, ki so nosile krsto ter jih spre-
mile do groba in j ih položile k večnemu počitku. 

Našo prisrčno zahvalo na j sprejme pogrebni za-
vod Anton Grdina in Sinovi za vso pri jazno postrežbo 
in za lepo urejen pogreb. 

P re l j ubij ena in nikdar pozabljena mati, dokon-
čalo se je Vaše t r p l j e n j e in odpočij te se sedaj v za-
služenem počitku. Ohranili Vas bomo vedno v slad-
kem spominu in v globoki žalosti pošil jamo sedaj že-
l je k Bogu, da na j Vam podeli večni mir in večna luč 
na j Vam sveti! 

Žalujoči ostal i : 

JULIJA J E N K O in J E N N I E MEDVED, hčeri. 
ANTHONY, PVT. JOHN in FRANK, sinovi. 

LEOPOLD in LOUIS, zeta. 
ANNA in DOROTHY, sinahe. 

MILAN, vnuk; EMILY, JEAN, VIRGINIA in 
SHIRLEY, vnukinje ; JOHN JAKLICII , nečak. 

Cleveland, O:, 16. aprila, 1943. 



jo pole- Štefane 
hiši; imel je še tra* 
in je rekel: ^ M 

"Odpusti mi! 
hna moji i z v o v o l j e ^ J f 
mogel p r e m a g a t i . | | B 
ti-li smem pomaga11- . J J 

" N e , " j e kratko J j 
"lahko nosim." D a / d „ a f P 
kobesedna, tako W ' ^ J N 
ka, to je Henrika Se j g s 
galo, kakor njena 
pota. Bolelo ga pa J 
še, da j e j n i s o rde^ A 
da se j e j niso ^ f V 
ko je nesoč ti^M 
roko, s katero je J ^ 
ti za zibelko, m m" J 1 1 

k , a : i D a ^ e P r ^ f b 

Pomagajte A" f j j ^ 
obrarnhn^jonde^y f 

naj lepšega vseh mož v Š t a j ru , 
ki mu je liki črni plameni švi-
gala ljubezen iz oči in mu je 
dvigala prsi, rad bi jo bil pri-
vil k sebi in poljubil n jena slad-
ka usta, toda bal se je storiti 
k a j takega brez njenega dovo-
l j en ja , tako visoko j e cenil ne-
dolžnega angela, ki je bil Šte-
fana . 

Toda njeni roki sta liki dve 
nežni roži drseli preko njego-
vih globoko dihajočih prsi, 
spretno je uravnala gube, ki 
jih je delal široki t rak, ko se 
j e Henrik zasmeja l : "Tako vi-
sokega gospoda pač še nisi ime-
la v svojih rokah, k a j ? " Ona 
pa je odgovorila: "Pač, še ti-
sočkrat -večjega. Njega, ki j e 
ustvaril nebo in zemljo in vse, 
kar je ." 

Kriš tofu so se oči svetile liki 

dvoje solnčec: "Jezes, petelin. 
Hej , ta je lep." Štefana je spre-
tno napravila pent l jo ob boku z 
mečem opasanega junaka, pri 
tem je nekoliko nagnila glavo, 
da so se njeni zlatokostanjevi 
lasje v pomladnem vetriču raz-
lili po belem vratu in po čudo-
vitem čelu; dva zlatomodra me-
tu l jčka sta po zraku plavala 
nad njenim vratom . . . t eda j 
j e postal mož, ki jo je ljubil, 
ves p i jan vsled njene lepote, in 
liki divji, vroči žametasti me-
tul jček so se njegove ustnice 
pritisnile na njeno čelo, na ka-
terem so se igrali kodrci njenih 
las, od veselja je zapel kos v 
grmovju, petelin je zaplahutal 
S peroti, veliki Štefanin bratec 
je od radosti poskočil kvišku, 
otrok pa je zajokal v zibelki. 
Kakor blisk se je umaknila le-

"S pasom?" vprašu je Štefa-
na. 

"Ne, s to-le senco t uka j l e?" 
"Ta bo takoj gotova." 
Stal je pri n j e j nagnjen nad 

njo, zlati solnčni žarki, so obse-
vali njegov zarjaveli in n jen 
cvetoči rožnati obraz. Š tefana 
je urno da l je vezla, on pa je 
ves omamljen z gorečimi pogle-
di pil n jeno lepoto, 

"Teda j se je zbudil otrok v 
zibelki ob njenih nogah in j e 
zajokal z drobnim glaskom. 

Štefana je položila vezenje v 
s t ran, vzela je dete iz zibelke, 
se je dvignila in je zibala dete 
v naročju . Teda j je umolknilo 
dete. Henrik je vpraša l : "Ko-
liko je staro dete?" Ona se 
smeh l j a : " E n a j s t mesecev. Ta-
ko je še majhno, pa tako drob-
ne nožice ima." Izgledala je ka-
kor l jubeča mati , otožna in sve-
ta. Zaradi tega otroka, pomisli 
Henrik, so jo takra t pošasti 
psovale na mestnem trgu. Da 
jih ni ubila strela iz jasnega ne-
ba. . . . Sedaj je nagnila svoja 
nežna usta na otrokovo čelo in 
je je pol jubi la ; Henriku je v 
vročih valovih zaplala kri po ži-
lah. "No, dekle," je zapoveda-
joče rekel, "sedaj pa že dosti 
dolgo stojim in čakam. Nič ne 
de, če krilo še ni gotovo, rad bi 
videl, kako se mi poda na suk-
n j i stotniški pas, opasa j mi ga 

JUNAKINJA IZ ŠTAJRA 
PREVEL DR. JOS. JERŠE 

Štefana je položila dete v zi-
belko. "Moram Ivzeti sVilo iz 
okvir ja ," je rekla. "Toda opa-
šete si pa pas lahko sami." 

"To mi vsekdar stori moj 
hlapec, zakaj sem pa stotnik," 
je prevzetno rekel. 

"Nisem Vaš hlapec," je rekla 
Štefana. ^ 

"Vem, da nisi," je sedaj 
v l judneje rekel in je izpod na-
poševnih obrvi hrepeneče gle-
dal nanjo, "pa bi rad videl, ka-
ko boš ti napravila gube in 
pent l je , da te bom posnemal, 
kadar poj dem k cesar ju ." 

Spretno je vzela vezenje iz 
okvir ja in je razvila zavite dele 
pasu. 

Z lahko roko in z motrečim 
pogledom je vrgla Henriku', ki 
je visok in krasan stal pred n j o 
pas čez ramo, pri tem ni niti 
zardela niti pobledela, niti ji ni 
srce hi t re je tolklo. Nobeno šta-
jersko dekle bi ne bilo ostalo 
pred junakom tako hladnomir-
no, kakor je ostala Štefana. 
Henrik je zaklical: "Cez drugo 
ramo!" 

"A. tako," je rekla, " sa j res, 
na to stran pride pent l ja za 
meč." 

In z nežno, deviško roko je 
obesila t r ak čez drugo ramo 
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P R E V Z A M E D E L O 
NA DOMAČI F R O N T I 

® Crad le te le foni so šli na vojno. Pre<^ 
enim letom so naše W e s t e r n e lektr ične na-
prave premeni le izde lovanje te lefonov za 

civiliste in začele izdelovati opremo za k° 
munikac i j e , ki jih bolj p o t r e b u j e naša bojna 
sila. Na vseh bo jn ih f r o n t a h ta oprema se 
d a j pomaga dobiti vo jno . Za domačo 
to se pa zda j uporab l j a s to ječe te lefone Pr ' 
novih inš ta lac i jah . A k o dobite pokončni te 
le fon mesto cradle te le fona , ki dela ov e r 

t ime za zmago, smo prepr ičani , da boste 
razumel i . Poslušajte v "Telefonski uri" vsak Hpndeljek ob 

0 zvečer na WTAM, WLW in WSPD 

THE OHIO BELL T E L E P H O N E C O M P A N Y 

THE M AY CO.? 
BASEMENT 

Stili, ki jih ž * 
Velikonočne 

S U K N J A 
Za spomladansko in P° 

nošo • . ijjl 
i* 5 

Čedno ukrojeni in l«cn 

19.94 
i " 

Dolgo in za vsako priliko 
lepo ukrojene suknje.. . z a f^« 
. . . prav do jeseni! CavaW fji^ • 
Shetlands, Tweeds, in okuf ^ 
Chesterfield, boxy, umerjef Vj-
ali "boy" stili. Kot nalašč ' ^ 
mere 12 do 20, 38 do 44 & 

žene. 

The May Co. Bas«m«^ V 

V BLAG SPOMIN 
ENAJSTE OBLETNICE PREZGOD 

NJE SMRTI NAŠEGA SINA IN 
brata . 

V BLAG SPOMIN 
ETE OBLETNICE SMRTI NAŠEGA 
DRAGEGA SOPROGA IN OČETA 

FRANK RUSS 
ki je v najlepši mladeniški dobi 

preminil IG. aprila 1932. 

Dragi sin in ljubljeni, nepozabni 
brat. Narava se prebuja in prvo cvet-
je že oznanja zeleno pomlad. MS pa 
ob Tvojem grobu klečimo ter j od nega 
srca k Bogu kličemo: Daj naSemu si-
nu In bratu mirni počitek v rojstni 
zemlji. 

Žalujoči: 
PRANK in ROSE RUSS. starši. 

JOSEPH in LILLIAN, brat in sestra. 
Cleveland, O., 16. aprila 1943. 

JOHN SFILAR 
ki >ra je BOK poklical k sebi 

dne 16. aprila, 1938. 
Pet let tam v grobu 
truplo Tvoje že trohni, 
počivaj v miru božjem 
tam nad zvezdami. 

Žalujoči ostali: 
30PR0GA in SINA. 

Cleveland, O.. 16. aprila, 1943. 

"Deklica, kako daleč si že z 
delom? Sedaj se pa že res mu-
di. Pr ihodnje dni bom z oče-
tom jahal na Dunaj k cesar ju . 
T o d a , deklica, nikar ne stoj 
zaradi mene." 

Š tefana j e držala v rokah ok-
vir z vezenjem in je zopet sed-
la na cemprinov stolček pod ja-
blano. 

"Toliko je že gotovega," je 
rekla in je kazala na že skora j 
dovršeno delo. Petelin je že tu-
di gotov, samo par temnih pe-
res ob strani mu še man jka . Po-
tem pridejo na vrsto , gore in 
zvezde, ki j ih moram vvezti." 

Henrikove <*či so se veselo 
bliskale preko vezenja, toda ta-
koj so zopet obstale na dekli-
ški angelski glavi, in mladenič 
j e rekel : 

"Res, vso čast in hvalo ti mo-
ram dati. Kako naraven je pe-
telin, kakor da bi bil živ. Zares, 
krasno delo. Si li delala po 
vzorcu?" 

Štefana je pokazala na pe-
telina, ki ga je bratec še vedno 
t rdno držal v rokah, in je re-
k l a : 

"Takega sem naredila, kakor 
je naš petelin, naš j e tudi bel 
kakor vaš : vsak dan je moral 
biti neka j časa u j e t ! No, seda j 
ga pa le izpust i!" j e rekla brat-
cu. Kmalu je petelin veselo in 
ponosno sedel na grmu tik Šte-
fane in je radostno pel : Kikiri-
ki. Mladi Hen del pa je rekel : 

"Delaš prav tako kakor veli-
ki mojs t r i , ki u s t v a r j a j o svo-
ja velika dela po naravi. To je 
lepo. Pač te j e stalo mnogo 
t ruda in časa, preden si nare-
dila toliko tisoč vbodl ja jev?" 

"Res," je rekla, "počasi gre 
od rok, no pa ravno seda j pri 
nas ni bogvekaj opraviti. Go-
stov je malo, Mihaelica poma-
ga. Perilo imamo šele prihod-
n j i teden. V Garstenu sem tu-
di že gotova z delom." 

S koščenim naprstnikom je 
gladila rdečesvetlo petelinovo 
rožo na svilnatem vezenju. Iz 
prsi se ji dvigne globok vzdih. 
Nič j e j ni všeč, da j e v Garste-
nu že vse dovršila. Tako rada 
bi še storila kako pot za Alber-
ta . . . Toda ničesar več ne po-
t rebu je — tako ji je sporočil. 

Ko je deklica tako govorila, 
se je Henrik s prekrižanimi ro-
kami nas lan ja l na jablano. 

"V Garstenu," j e ponovil. Ob-
lak mu je prevlekel čelo in lepo 

obličje, da so otroci strmeč zrli 
vanj . 

. . . V Garstenu, k j e r jo me-
nihi iz rabl ja jo , k j e r mora za 
par borih beličev sedeti v za-
duhli izbi, vsa skl jučena in 
upognjena — ! 

" K a j si imela zopet opraviti 
v Gars tenu?" je nejevoljno 
vprašal . 

"Staro cerkveno obleko sem 
šivala." 

"Še vedno?" 
"Seveda, kadar se začnejo t r -

gati s tare stvari, potem ni več 
konca in k r a j a . " Henrik, kakor 
zamaknjen zre na sladko posta-
vo, či je lepota ga omaml ja in 
očaru je . . . Močno se mu dviga-
jo prsi, ko smeh l j a j e reče: 

"Tudi jaz sem bil nedavno te-
ga v Garstenu. Pomisli, ponoči 
je prišel menih s svetiljko iz sa-
mostana, in — pomisli, bil je 
čisto podoben tebi!" 

Za t renutek obmolkne Štefa-
na. Dela pač za l jubl jene šale. 
Toda v vratu jo tišči s t rah. — 
Jezus — res, ono noč, ko je no-
sila Zveličarja. Ko je sla v 
stolp, so donele trobente, in ko 
je prišla iz stolpa, so jezdili 
moški skozi lipov drevored, je-
li bil ta zraven? 

Vzdihnila je h Gospodu Je-
zusu, n a j va ru je svojo skriv-
nost! Potem je mirno rekla : 

"Tako, meniha da ste videli? 
S sveti l jko? Je bil pač pri ka-
kem bolniku. In meni da je bil 
podoben? No, to je pa moral 
biti k a j čuden menih!" 

"No, misliš!" je rekel Hen-
rik z gorečim pogledom. "Jaz 
pa mislim, menih, ki bi bil tebi 
podoben, bi bil preveč lep, smr-
ten greh bi bilo, ostriči mu lepe 
lase in go zapreti v celico!" 

" K a j še, smrtni greh, Vi se 
pa že dobro spoznate v tem, k a j 
j e smrtni greh," mu je z lah-
nim nasmehom odgovorila Šte-
•fana, da je Henriku kri udari-
la v glavo. — 

"Seveda, to ti bolje veš," se 
roga Henrik. "Ti vse bolje veš, 
kakor kdo d rug i ! " 

"To vejo pri nas mali otro-
ci za to ni t reba posebne učeno-
s t i !" ga je živahno zavrnila Šte-
fana . "To ve celo naš Krištof —• 
Krištof, k a j j e smrtni greh, po-
vej gospodu, ki ničesar ne ve!" 

Krištof se je postavil po kon-
ci pred Henrika in je rekel : 

"Smrtni greh je prostovoljno 
pre loml jen je božje postave v 
kaki važni reči." 

Luteranski stotnik se je sme-
j a l : 

"Dobro znaš, te-je li naučil 
mali učitel j na Gori?" 

"Še ne hodimo v šolo, nauči-
la nas j e Š t e f ana ! " je veselo 
odgovoril deček z udebjo glavi-
co. 

"Šola na Gori je vendar za-
prta , Vaš oče jo je zaprl ," je 
rekla Štefana, iz njenega čiste-
ga glasu je odmevalo kakor oči-
tek. "Li ne veste t ega?" 

"Li ni nobene druge šole več 
v Š t a j e r d o r f u ? " je vprašal 
stotnik. 

"Seveda, luteranske pač! V 
to pa ne poši l jamo otrok, da ne 
slišijo, kako se psu je in sramo-
ti naša vera." 

"Nikdo ne psuje ," je kljubu-
joče rekel Henrik. 

"O, pa ae kako," je rekla, 
medtem pa je z rožnatimi 
ustnicami ostrila svilnato nit-
ko. Krištof se heheta, bledo de-
te ob njenih nogah jeclja v spa-
nju "ama." 

Vedno močneje kipi v Henri-
kovih prsih ljubezen in hrepe-
nenje. 

"Kdaj boš s tem gotova?" 
vpraša in se z roko dotakne 
petelinovega krila, ki je je mar-
ljivo vezla. 

pa deklica in je rekla z jasnim 
karajočim pogledom: 

"Oho, gospod! K a j je bilo 
to? Če pa začenjate tako, si 
pa lahko sami do konca vezete 
svojega petelina !" 

On pa se je ponosno postavil 
po koncu in je rekel : 

"Vsaka pokora mi je všeč, 
kako ne bi smel poljubit i tako 
sladkega deteta. Zakaj te je 
Bog naredil tako lepo, k a j mo-
rem jaz za to " 

"Nesramen človek ste, da ve-
ste, in se k a j takega ne spodo-
bi!" ga j e odločno zavrnila Šte-
fana . 

"Otroci!" je vzkliknila, "poj-
dimo k mater i !" 

Pospravila je svoje stvari in 
je s krepko roko dvignila zibel-
ko. Kos na grmu je postal ža-
losten in ie obmolknil. Henrik 


